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1. Bezpecnostniinformace

1.1. Piktogramy a symboly

1.1.1. V této dokumentaci

1.1.2. Na zaFizeni

VSeobecné upozornéni

Dodrzujte navod k instalaci a obsluze

Pouzivejte ochranu o¢f

PouZzivejte ochranné rukavice

VSeobecné vystrazné symboly (nebezpeci, vystraha, pozor)

V3eobecné vystrazné symboly (nebezpeci, vystraha, pozor) pro sitové napéti
a Casti zafizeni, které vedou sitové napéti

Znacka eco
Symbol pro energeticky vysoce tGcinnd zafizeni

Informace o udrzbé nanofiltru:
Termin dal3i potfebné vymény filtru

VSeobecné upozornéni

Vseobecné vystrazné symboly (nebezpeci, vystraha, pozor)

Vseobecné vystrazné symboly (nebezpeci, vystraha, pozor) pro sitové napéti
a Casti zafizeni, které vedou sitové napéti
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1.2. Signalnislova podle ISO 3864 a ANSI Z.535

Bezprostiedné hrozici nebezpeci

NEBEZPEC PFi nerespektovani jsou nasledkem vdzna poranéni nebo smrt
- MozZné nebezpeci
VYSTRAHA Pfi nerespektovani mohou byt ndsledkem vazna poranéni nebo smrt
POZOR Bezprostfedné hrozici nebezpeci
Pfi nerespektovdni mohou byt ndsledkem poranéni osob nebo vécné Skody
UPOZORNENI Dflléi upozornf'erji,vinformace, rady o
Pfi nerespektovani: Skody v provozu a pfi udrzbé.

Z4adné nebezpedi pro osoby.

1.3. Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECI Vypousténi stla¢eného plynu

Prostfednictvim kontaktu s unikajicim stlacenym plynem, kondenzdtem nebo nezajisténymi ¢astmi
zafizeni vznikd nebezpeci vdzného poranéni nebo smrti.

« Montdz, instalaci a opravy provddéjte pouze v beztlakovém stavu. Tyto prace smi provadét pouze
opravnény a kvalifikovany persondl®.

» Pouzivejte pouze tlakuvzdorny instala¢ni material a vhodné nastroje v bezvadném stavu.

 Pred zavedenim tlaku zkontrolujte a popf. opravte v3echny ¢asti zafizeni. Ventily otevirejte
pomalu, aby se v provoznim reZimu zabranilo tlakovym razdm.

 Zabrarite, aby osoby nebo véci mohly byt zasazeny kondenzatem nebo unikem stlaceného
vzduchu.

« Zabrante pfenosu vibraci, chvéni a naraziim na ¢ésti zatizeni.

« Provedte kontrolu tésnosti.

NEBEZPECi! Sitové napéti

Pfi kontaktu s neodizolovanymi dily, jimiz prochazi sitové napéti, hrozi nebezpeci zdsahu
elektrickym proudem s nasledkem poranéni a smrti.

 Prielektrické instalaci dodrzujte viechny platné predpisy (napf. VDE 0100 / IEC 60364).

« Veskerou instalaci a tdrzbu provddéjte pouze ve stavu bez napéti.

 Prdce na elektroinstalaci smf provadét pouze opravnény a kvalifikovany persondl®.

e Bezpodminecné dodrzujte pFipustné provozni napéti, které je uvedeno na typovém Stitku.

«  Pri elektrické instalaci pouZivejte pouze komponenty, které majf aktudlnf certifikaci a oznacenf
CE.

« Pro napdjeni musi byt v blizkosti pfipraveno bezpec¢né pfistupné oddélovaci zafizeni (napt. sitova
zastrcka nebo spinac), které oddéluje viechny vodice pod proudem.

VYSTRAHA Provoz mimo mezni hodnoty

se vyskytnout funkéni a provozni poruchy.

; Nedosazenim, resp. pfekro¢enim meznich hodnot hrozi nebezpeci pro ¢lovéka a materidl a mohou

 Zafizeni provozujte v souladu s ur¢enym tcelem a pouze v rdmci pfipustnych meznich hodnot
uvedenych na typovém 3titku a v technickych udajich.

« Dodrzujte pfesné provozni doby a intervaly udrZby.

e Dodrzujte pfesné skladovaci a pfepravni podminky.

Odborny personal

Odborny persondl je na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti méfici, fidici a regulacni techniky a techniky stlaceného
vzduchu, a také na zakladé zkusenosti a znalosti pfedpisd, platnych norem a smérnic platnych v dané zemi schopen
provddét popsané prace a samostatné rozpoznat moznda nebezpedi. Zvlastni podminky pouZiti vyzaduji dal3i znalosti, napft. o
agresivnich médiich.

DRYPOINT® M eco control 5
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1.4. Preprava askladovani

| pres veskerou péci nelze vyloucit, Ze béhem prepravy dojde ke vzniku $kod. Z tohoto dlvodu se musi produkt po prepravé
a odstranéni obalového materidlu zkontrolovat, zda b&hem prepravy nevznikly $kody. Jakékoli poSkozeni se musi okamzité
ozndmit dopravci, spole¢nosti BEKO TECHNOLOGIES GmbH nebo jejimu z4stupci.

POZOR Poskozeni béhem prepravy a skladovani
Nespravnou prepravou, skladovanim nebo pouzitim Spatnych zvedacich zafizeni mize dojit k
poskozenf zafizent.
e Zafizeni smi pfepravovat a ukladat pouze opravnény a vyskoleny personal.
eV pfipadé poskozenf zafizeni neuvadéjte do provozu.
e Dodrzujte pfipustnou skladovaci a pfepravni teplotu (viz Technické tdaje).
e Zafizeni nevystavujte trvale pfimému slune¢nimu nebo tepelnému zareni.
4 )

066 6 Zatizeni musi byt skladovano v ptvodnim
baleni a na uzavieném, suchém a nezamrzajicim
misté. Okolni podminky pfitom nesmi byt mimo

‘ rozmezi hodnot uvedenych na typovém stitku.

| v zabaleném stavu musi byt zafizeni chrdnéno

Tﬁéﬁ \ pred vnéjSimi povétrnostnimi vlivy.
/ Zatizeni se musi v misté uskladnéni zajistit

proti padu a musi se chranit pred prevracenim a
otresy.

UPOZORNENI

Recyklace obalového materialu

e Obal je z recyklovatelného materidlu. Materidl je nutno zlikvidovat v souladu se smérnicemi a
predpisy cilové zemé.

DRYPOINT® M eco control
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1.5. Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Vysouseci systém DRYPOINT® M eco control s integrovanym nanofiltrem a fizenim tlakového rosného bodu slouZi k filtraci
aerosolU a ¢astic ze stla¢eného vzduchu a naslednému cilenému vysousenf podle individudlniho nastaveni uZivatele.

Systém DRYPOINT® M eco control pouZivejte pouze v souladu s icelem a v rdmci specifikaci podle technickych udajd. Jiné
nez uvedené Iatky nebo smési plyn/para jsou nepfipustné. Jiné, nad takovy ramec pfesahujici pouZiti se povaZuje za pouZiti v

rozporu s ur¢enim a mlzZe ohroZovat bezpec¢nost osob a okolniho prostredi.

» Provoz muze probihat pouze v rdmci pfipustnych provoznich parametrd (viz Technické udaje).

» Profadné fungovénf je nutny provozni tlak.

» Zafizeni neni vhodné pro pouZiti v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu ani v prosttedi s agresivni atmosférou.
e Zatizeni neni vhodné pro pouZiti v prostfedi s korozivnimi plyny.

« Jetfeba presné dodrZovat skladovaci a pfepravni podminky.

e Zatizeni neni vhodné pro systémy s CO.,.

Pfi pouZiti v soustavach se zvySenymi poZadavky na kvalitu stlaCeného vzduchu (napfiklad potravinarskd vyroba, lékarska
technika, laboratorni vybaveni, specidlni procesy a dal3i) musi provozovatel rozhodnout o opatfenich pro sledovéni kvality
stlaceného vzduchu. Opatfenf ovliviiuji bezpecnost nasledujicich procesli a mohou zamezit poskozeni systému a zranéni
osob. Ukolem provozovatele je b&hem celé doby provozu zachovat uvedené podminky.

Vyrobek a pfislusenstvi jsou ureny vyhradné pro stacionarni pouZziti v komer¢ni nebo primyslové oblasti. Veskeré popsané
cinnosti tykajici se montaze, instalace, provozu, demontéze a likvidace smi provadét pouze kvalifikovany odborny personal.

1.6. Pravniruceniaruceni za vady materialu

Jakékoli naroky plynouci ze zéruky pFestavaji platit, pokud systém DRYPOINT M®eco control neni pouzivan v souladu s
urcenym ucelem nebo je provozovan mimo specifikace uvedené v technickych tdajich; jde predevsim o tyto okolnosti:

» Technicky nespravnd instalace, nespravné uvedeni do provozu, nespravna udrzba nebo nespravna obsluha
» Pouzivani poskozenych komponent

« Nedodrzeni pracovnich krokd v tomto ndvodu nebo nedodrzeni bezpecnostné-technickych informaci

» Provadéni zdsah(l do konstrukce nebo tprav zafizeni

« Nedodrzeni intervall udrzby

» Pouzivani jinych nez originalnich nebo schvalenych ndhradnich dil pfi opravéch a ddrzbé

DRYPOINT® M eco control



Navod k instalaci a obsluze cz

2. Produktové informace
2.1. Rozsah dodavky

Nésledujici tabulka uvadi rozsah dodavky systému DRYPOINT® M eco control.

Vstupni strana

Vystupni strana

Kulovy kohout Nasténny drzak Podélny/ Zpétny ventil

dvojity spojnik

G1/2 G1/2

DEC1..DEC6 1 [ [E Qj}
G1 G1

DEC7..DEC9 - E@j —

2.2. Typovy stitek

Na vysousecim systému jsou umistény dva typové Stitky: jeden typovy Stitek pro cely systém a jeden typovy Stitek pro Fidici

jednotku.

2.2.1. Typovy stitek vysouseciho systému

DRYPOINT® M eco control

Type: DEC6-135S
Material-no.: 4039476
Serial-no.: 13434090
Lot: 201621
Element: 06N-V02

Element mat.-no.: 4010849

Work. temp. TS: +2..50°C/+35... 122 °F

Work. pr. PS: 4 ..10bar/58 ... 145 psi

Connection: pipe G 1/2

Power supply: 95 ... 240 VAC + 10 %
50-60 Hz, max. 20 VA(W)
100 ... 125VDC + 10 %

Protection-Class: IP 54

PED2014/68/EU/Category - Fluid group 2

cenon gl

Made in Germany
www.beko-technologies.com

BEKO TECHNOLOGIES

Oznaceni Popis

Typ: Typové oznaceni

Material-no.: Materialové ¢islo

Serial-no.: Sériové Cislo

Lot: Datum vyroby

Element: Oznacenf integrované filtracni vlozky

Element mat.-no.:

Materialové ¢islo integrované filtracni viozky

Work. temp. TS:

Minimalni/maximalni pfipustna provozni teplota

Work. pr. PS:

Minimalni/maximalni pfipustny provozni tlak

Connection:

Potrubni pfipojka

Power supply:

Udaje o napéjeni

Protection-Class:

IP 54

PED2014/68/EU/Category

Pfipustnd kapalinova skupina podle smérnice o
tlakovych zafizenich

DRYPOINT® M eco control
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2.2.2. Typovy stitek Fidici jednotky

DEC Control Unit

Type: DEC-CU135S

Material-no.: 4039455

Serial-no.: 13434090

Lot: 201621

Work. temp. TS:
+2..50°C/+35..122°F

Work. pr. PS:

4 ... 10 bar/58 ... 145 psi
Power supply:
95 ... 240 VAC £ 10 %, 50-60 Hz

100 ... 125 VDC + 10 % / max. 20 VA(W,

Protection-Class: IP 54
PED2014/68/EU/
Cat. - /Fluid group 2 @

CEABH

)

Made in Germany
BEKO TECHNOLOGIES
www.beko-technologies.com

Oznaceni Popis

Typ:

Typové oznaceni

Material-no.:

Materidlové ¢islo

Serial-no.:

Sériové ¢islo

Lot: Datum vyroby

Work. temp. TS: Minimalni/maximalni pfipustnd provozni teplota
Work. pr. PS: Minimalni/maximalni pfipustny provozni tlak
Power supply: Udaje o napéjeni

Protection-Class:

IP 54

PED2014/68/EU/Category

Pfipustna kapalinova skupina podle smérnice o
tlakovych zafizenich

UPOZORNENI | Zachazeni s typovym 3titkem
Typovy Stitek nikdy neposkodte, neodstranujte a udrzujte jej stale v Citelném stavu.
Dalsi informace o pouzitych symbolech viz ,Piktogramy a symboly“ na strané 4.
DRYPOINT® M eco control 9
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2.3. Prehled a popis vyrobku

Systém DRYPOINT® M eco control je vysouseci systém, ktery zajituje stabilni stupen vysudeni na vystupu i pfi
proménlivych provoznich parametrech. S pomoci senzort integrovanych v fidici jednotce (2) systém reaguje na kolisanf
provozniho tlaku tlakového rosného bodu na vstupu i na proménlivé poZzadavky na mnoZzstvi uZitkového vzduchu. Indikaéni
a ovladaci prvky se nachdzeji na uzivatelském rozhranf (1). Zde se zobrazuji provozni reZimy a nastavené stupné vysouseni.
Provozni reZim nebo stupen vysouseni Ize zménit kdykoli béhem provozu.

UZivatelské rozhranf

Ridici jednotka/hlavice télesa
Stitek: DRYPOINT® M eco control
Stitek: znacka eco

Vystup profukovaciho vzduchu

Vlozka nanofiltru

O-krouzky (téleso)
ProdlouZeni télesa

Nalepka udrzby: vyména filtru
Dno télesa

Téleso s membranovou vlozkou

Hlavice membranové susicky

BREFE@EHPE@HEHEME

Plovakovy odvadéc

Typovy Stitek Fidici jednotky

Typovy Stitek vysouSeciho systému

10 DRYPOINT® M eco control
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2.4. Soucasti a komponenty

Kryt
Folie snimace

Sroub s plochou kulovou hlavou
M3 x 20

ORCICIS

Tésnici krouzek ze $ndrky kruhového
prifezu

Displejova deska se zdstr¢kovym
spojenim

Z3astr¢kové spojeni senzoru
Sroub se zapustnou hlavou M3 x 8
Plastova podlozka

Sroub M8 x 45

Podlozka 5,3
Ryhovand matice kotevniho systému

Civka s kabelem 150 mm a konektorovy
Spoj

Sroub M3 x 40
Pfidrzny plech

Kotevni systém
Magnetické jadro a vodici jddrova trubka

Sedlo servoventilu
Tésnéni sedla servoventilu

Ventilovy pist s tésnénim

Tla¢na pruzina spinaciho ventilu
Senzor s kabelem a zastr¢kovym spojenim
O krouzek 8 x 1,5

Sedlo spinaciho ventilu

Tésnéni sedla spinaciho ventilu
SkFim

Ridici deska

Kabelovd prichodka M16 x 1,5
Tésnénfi

Kontramatice M16 x 1

Zatka pro vyrovndni tlaku
Pouzdro

Kontramatice M12 x 1,5

O krouzek 6 x 2

W) (W) (W) (NN (NN IN) (NN (NN N) (=) (=) =) (=)= - =) (= - N ~ )] o
N (=) (O W (o (N o) 0o (& WIN(= O Wl (N(o) O, H W) (N = o Q

Sitovy kabel se zastrckou

DRYPOINT® M eco control 11
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2.4.1. Zakladni zptisob ¢innosti

o e

VIhky stlaceny vzduch (2) vstupuje hlavici télesa (1) a proudi
jadrovou trubkou membranové vlozky (5) ve sk¥ini (4)

dold. Na vystupu jddrové trubky je pripevnén nanofiltr (6),
ktery zbavuje stlaceny vzduch zbyvajicich aerosol a ¢astic.
Odlouceny kondenzét stékd na dno a je odvadén plovdkovym
odvadécem (7).

V oblasti vlozky nanofiltru se smér proudéni otaci a vihky
stla¢eny vzduch proudi skrz membrany membranové vliozky
uvnitf.

Za membranovou vlozkou se dil¢i proud

(9) stlaceného vzduchu priibézné odklani a v fizeni
profukovaciho vzduchu prochazi kolem senzoru. Vysledek
méreni senzoru se vyhodnocuje v fizeni profukovaciho
vzduchu a podle potteby se otevre privod profukovaciho
vzduchu k membranové susicce. Pfitom profukovaci vzduch
expanduje az na Uroven atmosférického tlaku a je vyrazné
sussi, protoZe se zbyld vlhkost ve stlaceném vzduchu rozlozi
na mnohondsobné vétsim objemu.

Velmi suchy cistici vzduch (10) je veden kanalem
profukovaciho vzduchu v hlavici a tryskou profukovaciho
vzduchu (3) na vnéjsi stranu membran (11) a rovnomérné se
rozdéluje do uspofadané vrstvy membran. Tim se oba proudy
vzduchu s rozdilnym obsahem vlhkosti pohybuji proti sobé
diky membranovému vldknu (5):

Uvnitf proudi vihky stlac¢eny vzduch, vné pak suchy
profukovaci vzduch.

Z dlivodu rozdilné vihkosti dochazi k difuzi vihkosti ze
stlaceného vzduchu do profukovaciho vzduchu. Vihky
profukovaci vzduch (12) je odvadén do okoli. Stla¢eny vzduch
(8) vystupuje z membranové susicky suchy.

12
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Na zakladé vysledku mérenfi software fidici jednotky v definovanych cyklech rozhoduje, zda a jak dlouho se musi plny objem
profukovaciho vzduchu pfipravovat, aby se dosahlo poZzadovaného stupné vysuseni a jeho stabilizace. Tento proces se
realizuje prostfednictvim cileného taktovani magnetického ventilu. V kazdém cyklu se tedy ménfi délka obou niZe popsanych
procesnich tsekd, aby se udrzel stupen vysuseni ve specifikovaném toleran¢nim rozsahu.

Funkce: Tece méfici plyn

Velmi mald ¢4st proudu vysuSeného stlaceného vzduchu
(méfici plyn) protékd pribézné vnitfnim kandlovym vedenim
kolem senzoru teploty a vlhkosti (S) aZ k trysce méficiho
plynu (1). Tento senzor v méficim plynu stanovuje priibézné
stupen vysusenf a hldsi vysledek fidici jednotce.

Funkce: Protéka profukovaci vzduch

Ridici jednotka neustale porovnava naméreny stupe
vysuseni méficiho plynu s jmenovitou hodnotou individudiné
nastavenou v systému DRYPOINT® M eco control. Pfi
odchylce se aktivuje ventilova jednotka: Magnetické jadro (2)
a pisty (3) uzaviou sedlo ventilu, aby stla¢eny vzduch protékal
tryskou profukovaciho vzduchu (4) do membranové susicky.
Vysouseni probiha okamZité.

2.4.2. Provoznirezim

Konstantni rezim (vyrobcem prednastaveno na -10 °C) - Nastaveni stabilniho tlakového rosného bodu na vystupu:
Systém DRYPOINT® M eco control udr?uje v tomto provoznim reZimu nastaveny tlakovy rosny bod na vystupu konstantné
mezi +10 a -26 °C. Pokud nastaveny tlakovy rosny bod <5 K (Kelvin) leZi pod teplotou stla¢eného vzduchu, sniZi se interné
pozadovany tlakovy rosny bod o jeden stupef (max. -26 °C). Po dodrZeni minimalni vzddlenosti 5K dojde k navratu do
normalniho provozu.

Dynamicky rezim - Stabilni rozdil mezi teplotou stla¢eného vzduchu a tlakovym rosnym bodem na vystupu:

V tomto provoznim rezimu se tlakovy rosny bod snizuje o pevné nastaveny rozdil mezi 10 a 55 K viici teploté stlaceného
vzduchu. Jestlize se zménf teplota stla¢eného vzduchu, tlakovy rosny bod ji ndsleduje automaticky. Programoveé je narust
teploty stla¢eného vzduchu omezen na 2 °C/h, aby se omezily kratkodobé zmény podminek prostfedi v daném misté
instalace resp. montaze.

Pokyny k nastaveni dynamického rezimu:

e Membranova susicka musi v kazdém pfipadé dosahnout stupné vysouseni, ktery bezpecné zabrani tvofeni kondenzétu
na misté instalace spotFebice stlateného vzduchu a v potrubi, které k nému vede. TRB . [*ClkT [°C].
» K zajisténi dobrého stupné vysouseni pfispiva dobfe vétrana mistnost s kompresorem a nizka teplota stlaceného

vzduchu.
—> zmérte teplotu v misté instalace kompresoru a v okoli spotfebice stlaceného vzduchu.

Doporucend nastaveni na zékladé teplotniho rozdilu AT mezi mistnosti s kompresorem a spotfebic¢em stlaceného vzduchu:

* 15 20 25 30 35
Nastaveni ,Dynamického rezimu* 35 40 45 50 55

DRYPOINT® M eco control 13
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2.5. Ovladaci a zobrazovaci prvky

Vysouseci systém DRYPOINT® M eco control se ovlddad pomoci uZivatelského rozhrani na horni strané télesa. Aktudlni
provozni stav je zobrazen indika¢nimi kontrolkami.

e
Qo
2
()
=

Tesk
0°C
Pressure
Dew
Point

55 A
-26°C

e T

4) +

(@) (@ & (@ &

Kontrolka napajeni (zelena)
Indikace provozniho rezimu a napdjenf

Varovna kontrolka (Cervenad)
Indikace alarm(, chyb nebo poruch pfi provozu

Kontrolka hodnot (zelena)
Indikace nastavenych hodnot

Tlacitko >>Test<<
Nastaveni provozniho rezimu nebo testu funkce
magnetického ventilu

Tlaéitko >>Hodnota<<
Nastaveni stupné vysuseni nebo aktivace
servisniho rezimu

Tlacitko >>Test<< + tlacitko >>Hodnota<<
Zablokovat software — Postup nastaveni

Pritlacné body tlacitek >>Test<< a >>Value<« (Hodnota) jsou nastaveny tak, aby se Zadna funkce ovladani nemohla spustit
nahodnym stisknutim. Software je naprogramovan tak, aby se urcitd pozadovana funkce ovladani provedla pouze pfi delSim
stisknuti tlacitka (pFiblizné 0,2 sekundy).

Je-li funkce ovladéni inicializovéna trvalym stiskem tlacitka/tlacitek, tak zafizeni zobrazi mozny zacatek operace: Zacnou
blikat vSechny zelené kontrolky hodnot (3). Po uvolnéni tlacitka/tlacitek se pak na 10 sekund otevfe ¢asovy interval pro
akci. Kazdé stisknuti tlacitek v tomto ¢asovém intervalu vede k tomu, Ze bude ¢asovy interval zase k dispozici v pIné délce.

Po ukonceni akce, a jestlize nebylo po dobu 10 sekund stisknuto Zadné tlacitko, ndsleduje potvrzeni ukonéeni akce fidici
jednotkou = Zac¢nou blikat viechny zelené kontrolky hodnot (3).
Poté systém prejde do normalniho provozu a je fizen zadanymi nastavenimi.

UPOZORNENI

Dalsi informace

y

Dalsi informace o indikaci a funkci testovani magnetického ventilu viz ,,Provoz* na strané 27.

14
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2.6. 4...Rozhrani 20 mA

Vysouseci systém md rozhrani 4 ... 20 mA, jehoZ prostfednictvim pfeddvd aktudlné naméreny tlakovy rosny bod (nezévisle
na provoznim rezimu).

4mA2-48°C

20mA 2 +25°C

Vystupni hodnota v pfipadé chyby: 24 mA
Délka kroku 0,5 °C

2.7. Reléalarmu

Vysouseci systém pouzivd relé alarmu, jehoZ prostiednictvim mlze predavat hlaseni chyby. NerozliSuje se pfitom mezi
rGznymi druhy chyb.

Seznam chyb:

e Chyba senzoru (viz 9.1.2)

«  Prekroceni pfipustné odchylky stupné vysuseni (viz 9.1.3)
«  Vypadek napdjenf (viz 9.1.1)

DRYPOINT® M eco control 15
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2.8. Rozméry
10 110 110
DEC1 - DEC2 B DEC3 - DEC6 B
©
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110
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D1 o 61 © %h..
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28

Rozméry DEC1-30S  DEC2-40S DEC3-60S DEC4-80S DEC5-115S DEC6-1355 DEC7-165S DEC8-250S DEC 9-330S
A (mm) 625 685 695 745 815 885 889 1029 1179
B (mm) 52 52 72 72 72 72 104 104 104
B1 (mm) cca 195 cca 195 cca 215 cca 215 cca 215 cca 215 cca210 | cca2l0 | cca?210
C (mm) 133 133 133 133 133 133 141 141 141
D/D1 (8 mm) 60/60 60/60 80/80 80/80 80/80 80/80 120/120 | 120/120 | 120/120
E (mm) 65 65 63 63 63 63 78 78 78
F (mm) 128 128 126 126 126 126 141 141 141
G (mm) 1/2" 1/2" 1/2" 1/2" 1/2" 1/2" 1" 1" 1"

16 DRYPOINT® M eco control
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2.9. Technické udaje

Technické udaje

Velikost DRYPOINT® M
plus

Min./max. Provozni
pretlak

Pretlakova pojistka télesa

Min./max.
skladovaci/prepravni
teplota

Min./max. Okolni teplota
Min./max. teplota média
Médium

Média a kvalita na vstupu
membranové susicky
Hladina hluku

Montdazni poloha
Hmotnost [kg]

Materialy

Integrovany nanofiltr
Tlakova ztrata

Nastavené hodnoty
vystupu tlak. rosn. bodu

Nastavené hodnoty
rozdilu tlak. rosn. bodu

Provozni napéti

Prikon
Doporuceny prufez Zil

Doporuceny pfipojovaci
kabel

Stupen kryti

Min./max. zatizeni
kontaktu (bezpotencialovy
kontakt)

Vystup signalu
Rozhrani

Elektricka data

‘ DEC 1-30S ‘ DEC 2-40S ‘ DEC 3-60S ‘ DEC 4-80S ‘ DEC 5-115S ‘ DEC 6-135S ‘ DEC 7-165S ‘ DEC 8-250S ‘ DEC 9-330S

10-41 10-47 20-48 20-53 20-60 20-67 40-61 40-75 40-90

4 .10 bar(g)

Z4tka pro vyrovnani tlaku
+2 ...+50 °C, bez mrazu

+2 ...+50 °C, bez mrazu
+2 ...+50 °C, bez mrazu

Kapalinova skupina 2: Stlaceny vzduch/dusik
Pouze neutralni média dle DGRL 2014/68/EU tidy [3: - :3] ISO 8573-1

<< 45 dB (A), bez expanzniho tresku
svisla
3,4 3,6 4,9 5,2 5,5 5,8

Dily pfichazejici do kontaktu s médiem jsou odolné proti korozi
Vybér materialt podle smérnic RoHS a REACH
Vybér plastovych dil v souladu se zdsadami UL

0,01 ym /0,005 mg/m?
0,1-0,3 bar, v zavislosti na pratokovém mnozstvi stlaceného vzduchu

10,9 12,0 13,1

+10/+7/+5/+3/0/-5/-10/-15/-20/-26°C

10/15/20/25/30/35/40/45/50/55K (kelvin)

95 ... 240 VAC +10 % (50 ... 60 Hz)/100 ... 125 VAC +10 %
nebo 24 ... 48 VAC +10 % (50 ... 60 Hz)/18 ... 72 VAC +10 %

max. 20 VA (W) pfi trvale pfitazeném magnetickém ventilu

min. 0,5 mm?
27ilovy, prdmér 5 ... 10 mm

IP 54
max. 12 V AC/1 Aresp. 24V DC/1 A; min. 5V DC/10 mA

4..20 mA (vystup tlak. rosn. bodu)
2x kabelovy Sroubovy spoj M16, primér kabelu 5 ... 10 mm

DRYPOINT® M eco control
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Vstup tlak. rosn. bodu Vstup objemového proudu v I/min pfi 10 bar

+10°C 628 837 1256 1674 2318 2721 | 3220 | 4911 6521
+5°C -5°C 499 660 990 1320 1835 2157 | 2576 = 3832 5120
+10°C 0°C -10°C 393 523 797 1055 1465 1723 2061 | 3059 @ 4089
+5°C -5°C -15°C 335 448 671 895 1256 1473 1755 2657 3526
0°C -10°C 293 390 586 781 1103 1296 1562 2383 3156
-5°C -20°C 261 348 522 696 990 1167 1401 = 2141 2850
-10°C -15°C 240 319 478 638 910 1071 1296 1980 2624
-15°C -20°C -26°C 219 293 440 586 837 982 1199 1819 | 2415
-20°C -26°C 204 272 407 544 779 918 1111 1691 2238
-26°C 190 253 380 507 728 853 1030 1570 @ 2093
Vystup tlakového rosného bodu 41 55 82 110 158 185 226 343 452
10 bar Profukovaci vzduch v I/min pfi 10 bar *

* Vlastni permeabilita je asi 5 %, vztazeno na mnozstvi profukovaciho vzduchu.

Vstup tlak. rosn. bodu Vstup objemového proudu v I/min pfi 9 bar

3-60S 4-80S 5-1155 | 6-135S

+10°C 546 728 1092 1456 2016 2366 | 2800 | 4270 @ 5670
+5°C -5°C 434 574 861 1148 1596 1876 2240 3332 4452
+10°C 0°C -10°C 342 455 693 917 1274 1498 1792 2660 = 3556
+5°C -5°C -15°C 291 389 584 778 1092 1281 1526 =~ 2310 3066
0°C -10°C 255 339 510 679 959 1127 1358 2072 2744
-5°C -20°C 227 302 454 605 861 1015 1218 1862 2478
-10°C -15°C 209 277 416 554 791 931 1127 1722 2282
-15°C -20°C -26°C 190 255 382 510 728 854 1043 1582 2100
-20°C -26°C 178 237 354 473 678 798 966 1470 1946
-26°C 165 220 330 441 633 742 896 1365 1820
Vystup tlakového rosného bodu 38 50 75 100 144 169 206 313 413

9 bar Profukovaci vzduch v I/min pfi 9 bar*

* Vlastni permeabilita je asi 5 %, vztazeno na mnozstvi profukovaciho vzduchu.

Vstup tlak. rosn. bodu

4-80S 5-115S 6-135S 7-165S 8-250S

+10°C 464 619 928 1238 1714 2011 2380 3630 4820

+5°C -5°C 369 438 732 976 1357 1595 1904 | 2832 3784
+10°C 0°C -10°C 290 387 589 779 1083 1273 1523 2261 3023
+5°C -5°C -15°C 248 331 496 662 928 1089 1297 1964 2606
0°C -10°C 217 288 433 577 815 958 1154 1761 2332
-5°C -20°C 193 257 386 514 732 863 1035 1583 2106
-10°C -15°C 177 236 353 471 672 791 958 1464 1940
-15°C -20°C -26°C 162 217 325 433 619 726 887 1345 1785
-20°C -26°C 151 201 301 402 576 678 821 1250 1654
-26°C 140 187 281 375 538 631 762 1160 1547

Vystup tlakového rosného bodu | 34 45 67 90 129 151 185 280 370
8 bar Profukovaci vzduch v I/min pfi 8 bar*

* Vlastni permeabilita je asi 5 %, vztazeno na mnozstvi profukovaciho vzduchu.
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Vstup tlak. rosn. bodu Vstup objemového proudu v I/min pfi 7 bar

4-80S 5-115S 6-135S 7-165S 8-250S 9-330S

+10°C 390 520 780 1040 1440 | 1690 | 2000 | 3050 | 4050
+5°C -5°C 310 410 615 820 1140 | 1340 1600 | 2380 | 3180
+10°C 0°C -10°C 244 325 495 655 910 1070 1280 | 1900 | 2540
+5°C -5°C -15°C 208 278 417 556 780 915 1090 | 1650 | 2190
0°C -10°C 182 242 364 485 685 805 970 1480 | 1960
-5°C -20°C 162 216 324 432 615 725 870 1330 | 1770
-10°C -15°C 149 198 297 396 565 665 805 1230 | 1630
-15°C -20°C -26°C 136 182 273 364 520 610 745 1130 | 1500
-20°C -26°C 127 169 253 338 484 570 690 1050 | 1390
-26°C 118 157 236 315 452 530 640 975 1300
Vystup tlakového rosného bodu 30 40 60 80 115 135 165 250 330
7 bar Profukovaci vzduch v I/min pfi 7 bar*

* Vlastni permeabilita je asi 5 %, vztazeno na mnozstvi profukovaciho vzduchu.

Vstup tlak. rosn. bodu Vstup objemového proudu v I/min pfi 6 bar

5-115S 6-135S

+10°C 300 400 601 801 1109 1301 1540 = 2349 3119
+5°C -5°C 239 316 474 631 878 1032 1232 1833 2449
+10°C 0°C -10°C 188 250 381 504 701 824 986 1463 1956
+5°C -5°C -15°C 160 214 321 428 601 705 839 1271 1686
0°C -10°C 140 186 280 373 527 620 747 1140 = 1509
-5°C -20°C 125 166 249 333 474 558 670 1024 = 1363
-10°C -15°C 115 152 229 305 435 512 620 947 1255
-15°C -20°C -26°C 105 140 210 280 400 470 574 870 1155
-20°C -26°C 98 130 195 260 373 439 531 809 1070
-26°C 91 121 182 243 348 408 493 751 1001
Vystup tlakového rosného bodu 26 35 52 70 100 117 144 218 287
6 bar Profukovaci vzduch v I/min pfi 6 bar*

* Vlastni permeabilita je asi 5 %, vztazeno na mnozstvi profukovaciho vzduchu.

Vstup tlak. rosn. bodu Vstup objemového proudu v I/min pfi 5 bar

4-80S 5-115S 6-135S 7-165S 8-250S 9-330S

+10°C 218 291 437 582 806 946 1120 1708 2268

+5°C -5°C 174 230 344 459 638 750 896 1333 1781

+10°C 0°C -10°C 137 182 277 367 510 599 717 1064 1422

+5°C -5°C -15°C 116 156 234 311 437 512 610 924 1226

0°C -10°C 102 136 204 272 384 451 543 829 1098
-5°C -20°C 91 121 181 242 344 406 487 745 991
-10°C -15°C 83 111 166 222 316 372 451 689 913
-15°C -20°C -26°C 76 102 153 204 291 342 417 633 840
-20°C -26°C 71 95 142 189 271 319 386 588 778
-26°C 66 88 132 176 253 297 358 546 728
Vystup tlakového rosného bodu 23 30 45 60 86 101 124 188 248

5 bar Profukovaci vzduch v I/min pfi 5 bar*

* Vlastni permeabilita je asi 5 %, vztazeno na mnozstvi profukovaciho vzduchu.

DRYPOINT® M eco control 19



Navod k instalaci a obsluze cz

Vstup tlak. rosn. bodu Vstup objemového proudu v I/min pfi 4 bar

4-80S 5-115S 6-135S 7-165S 8-250S 9-330S

+10°C 152 203 304 406 562 659 780 1190 1580
+5°C -5°C 121 160 240 320 445 523 624 928 1240
+10°C 0°C -10°C 95 127 193 255 355 417 499 741 991
+5°C -5°C -15°C 81 108 163 217 304 357 425 644 854
0°C -10°C 71 94 142 189 267 314 378 577 764
-5°C -20°C 63 84 126 168 240 283 339 519 690
-10°C -15°C 58 77 116 154 220 259 314 480 636
-15°C -20°C -26°C 53 71 106 142 203 238 291 441 585
-20°C -26°C 50 66 99 132 189 222 269 410 542
-26°C 46 61 92 123 176 207 250 380 507
Vystup tlakového rosného bodu 19 25 38 50 72 85 104 158 208
4 bar Profukovaci vzduch v I/min pfi 4 bar*

* Vlastni permeabilita je asi 5 %, vztazeno na mnozstvi profukovaciho vzduchu.

Vybér vyrobku:

Pfiklad vybéru vysouseciho systému pro:

. Objemovy proud uzitkového vzduchu: 180 I/min

. Provozni tlak: 4 bar

. Pokles tlakového rosného bodu: +5°Cna-20°C

Hledanfi v tabulce vykonovych parametrd 4 bar
Sloupec Vstup tlakového rosného bodu ,,+5 °C* az do fadku ,,-20 °C* (vystup tlakového rosného bodu)
V tomto fadku vyhledat hodnotu, ktera je vétsi nez objemovy proud uzitkového vzduchu

- Sloupec DEC 5-115S spliiuje tento pozadavek s nomindIni hodnotou 240 |/min
Spotreba profukovaciho vzduchu DEC 5-115S: 72 |/min Ize odecist ze vstupniho objemového proudu
Max. objemovy proud uZitkového vzduchu: 168 I/min = Zatizenf pfilis malé = Vybrat vétsi zafizeni DEC 6-135S
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3. Montaz
3.1. Predpoklady

Predpokladem dobrého vysledku vysousenf je tic¢innd predfazena filtrace. Bezvadného vysledku vysouseni Ize docilit
pouze pfi dodrzeni nasledujici doporucené predrazené filtrace. Pozadovanou predrazenou filtraci zjistite z nize uvedeného

prehledu:

®
F/S

7//L> Equipment

Central
dryer

L

@

W = Wasserabscheider / Water separator
F = Feinfilter fur die Verwendung mit 6lfreien Kompressoren / Fine filter for the application with oilfree compressors

S = Feinstfilter fur die Verwendung mit élgeschmierten Kompressoren / Super fine filter for the application with oil lubricated compressors

) Equipment

>

—

DRYPOINT® M eco control
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3.2. Postup montaze

Pfipravné prace

1. | Zafizeni odtlakujte a zajistéte jej proti opétovnému natlakovénf:

2. | Zafizeni odpojte od proudu a zajistéte jej proti opétovnému zapnuti.
Vytahnéte sitovou zastreku.

—>Kliknutf signalizuje odpadnuti magnetického ventilu.

-V zafizenf klesa tlak.

Vysouseci systém DRYPOINT® M eco control se montuje v zdvislosti na sméru proudéni stlateného vzduchu. Pro orientaci
ukazuje vystup profukovaciho vzduchu (2) p¥i sméru proudénf zleva — doprava smérem dopredu.

» Pro udrzbové a servisni prace se doporucuje instalovat obtok (1). Zohlednéte pfitom 30 cm pro obsluhu Fidici jednotky.

» Prilozeny podélny spojnik a zpétny ventil montujte ve vystupu membranové susicky ve sméru pritoku
(viz Sipka na zp&tném ventilu).

» Profukovaci vzduch musi proudit z oblasti zakryté sitem (2) bez jakychkoli prekazek.

* Misto instalace resp. zafizeni a vybaveni na tomto misté nesmi vypoustét 7adné chemické latky.

» Na misté instalace nesmi dochdzet k zamrzani, teplota v misté instalace a teplota stlateného vzduchu musi byt v rozmezi
od +2 do +50 °C.

» Pred instalaci dikladné ocistéte vedeni. (napfiklad ofouknutim)

»  VSechny zévity utésnéte teflonovou paskou — Nepouzivejte Zadné tekuté tésnici prostredky

» Instalaci provedte tak, aby se pfi vyméné filtru vysouseci systém neposkozoval.

LI

M;;;;;;;;;;ﬂr\\

el
]

|
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4. Elektricka instalace

4.1. Vystrazna upozornéni

NEBEZPEC!

Sitové napéti

Pri kontaktu s neodizolovanymi dily, jimiz prochazi sitové napéti, hrozi nebezpeci zdsahu
elektrickym proudem s nasledkem poranéni a smrti.

Pfi elektrické instalaci dodrzujte viechny platné predpisy (napt. VDE 0100 / IEC 60364).

Préce na elektroinstalaci smi provadét pouze oprévnény a kvalifikovany personal.
Bezpodminecné dodrzujte pfipustné provozni napéti, které je uvedeno na typovém stitku.

Pri elektrické instalaci pouzivejte pouze komponenty, které maji aktudlnf certifikaci a oznaceni
CE.

Pro napdjeni musi byt v blizkosti pFipraveno bezpecné pfistupné oddélovaci zafizeni (napt. sitova
zastrcka nebo spinac), které oddéluje vSechny vodice pod proudem.

Neprovddéjte Zadné pripojovaci prace pod napétim.

1Odborny personal

Odborny personal je na zékladé svého odborného vzdélani, znalosti méfici, fidici a regulacni techniky a techniky stlaceného
vzduchu, a také na zakladé zkusenosti a znalosti predpisd, platnych norem a smérnic platnych v dané zemi schopen
provadét popsané prace a samostatné rozpoznat moznd nebezpeci. Zvlastni podminky pouZziti vyzaduji dalsi znalosti, napf. o

agresivnich médiich.

Ridici jednotka vysouseciho systému DRYPOINT® M eco control je z vyroby vybavena sitovym kabelem a pfistrojovou
zéstrckou. Pro elektrické pripojeni tedy neni nutné otvirat fidici jednotku.

4.2. Elektricka pfipojka a vedeni kabelt

UPOZORNENI

Elektricka pfipojka a elektromagnetické poruchy!

Neodborné provedena piipojka a dlouhé vedeni kabell prispivaji k elektromagnetickym
porucham a mohou omezit funkci zafizend.

« Neodstranujte déleny ferit na sitovém kabelu.

» Presinterni napdjeni napétim susicky
DRYPOINT® M eco control nepfipojujte Zadnd dal3i zaFizeni.

« Sitovy kabel mezi zasuvkou a susi¢kou DRYPOINT® M eco control by mél byt co nejkratsi, v
pfipadé potreby jej navinte.
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4.3. Poloha svorek

Nasledujici vyobrazeni (bez krytu) ukazuje polohu zakladnich desek a pfislusnych pfipojovacich svorek.

.\\\\\\\\\\\\:\\m

Ovladaci zdkladni deska se svorkou pro rozhrani 4 ... 20 mA a bezpotencialovy
kontakt

() =)

Sitova zékladni deska se svorkou pro napdjent

24 DRYPOINT® M eco control
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s vr

4.4. Otevrenifidici jednotky

Pro elektrické pfipojeni rozhrani 4 ... 20 mA, resp. kontakt alarmu musi byt téleso fidici jednotky otevfené. Pro tento ucel
uvolnéte 4 Srouby télesa s vnitfnim Sestihranem velikosti 2 mm. Kabel se vede pFipravenym Sroubovanym spojenim PG (4)
nebo (5).

Poté Ize kryt Fidici jednotky nadzdvihnout. Dbejte pfitom, aby se plochy kabel (3) nezmackl nebo neodtrhl.

slelelele]
0oood
(ojm um m]
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4.5. Pripojeni napdjeni na sitové zakladni desce

Pfipojeni napdjeni je provedeno ve vyrobé, a nenf je tedy nutné provddét.
Osazeni svorek je nasledujici:

O X1.1=N/-
o X12=1L/+

4.6. Pripojkarozhrani4...20 mA naovladaci zakladni desce

Prostfednictvim rozhrani 4 ... 20 mA se preddva aktudlné naméreny tlakovy rosny bod (nezdvisle na provoznim rezimu).

4mA2-48°C

20mA 2 +25°C

Délka kroku 0,5 °C

Vystupni hodnota v pFipadé chyby: 24 mA

Pfipojeni rozhrani 4 ... 20 mA se provadi podle nasledujiciho osazenfi svorek:

O  X4.4 = - (empfohlen)
O X4.5 = + (empfohlen)

4.7. Pripojeni bezpotencialového kontaktu k ovladaci zakladni desce

Pro predani hlaseni alarmu slouzi bezpotencialovy kontakt. Pfipojeni bezpotencidlového kontaktu se provadi podle
nasledujiciho osazenf svorek:

O X4.1= n.o.
O X4.2= com
O X4.3= n.c.

5. Uvedeni do provozu

Po Uspésné montdzi do potrubniho vedeni a elektrické instalaci Ize vysouSeci systém uvést do provozu. PFipojte sitovou
zastrcku do elektrické sité a nechte pomalu natlakovat potrubni vedent.

Na zacdtku zprovoznéni se miiZe rozsvitit Cervena varovnd kontrolka, protoZe zafizeni obvykle nékolik minut trva, nez
dosdhne nastaveného stupné vysouseni. Pokud varovna kontrolka naddle sviti - viz ,,Odstranéni chyb a poruch® na strané
52.
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6. Provoz

6.1. Indikace pfi provozu

N4sledovné jsou oba provozni rezimy zobrazeny s indika¢nimi kontrolkami. Cervené indika&ni kontrolky signalizuji poruchu
pfi provozu nebo potencialni chybu. Dalsi informace o této problematice viz ,,Odstranéni chyb a poruch* na strané 52.
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AT(TRB) = 55K
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6.2. Funkce testovani magnetického ventilu

Stisknutim tlacitka >>Test« se aktivuje magneticky ventil a po dobu 3 cykld se na 2 sekundy sepne.
Magneticky ventil odpadl — Cervena kontrolka zhasne — Unikne celé mnoZstvi proplachovaciho vzduchu
Magneticky ventil pfitdhl — Unikne jen ¢ast méficiho plynu

\\ Stisknéte tlacitko >>Test« na 3 sekundy

Power| ... 10 20 30 A

T o= Zobrazi se aktivace (blikaji vSechny zelené kontrolky)

eee 35 45 55 A
® ¥ 000 @
@ _— -5 15 -26°C

v )
= ®
39
sg

Uvolnéni tlacitka >>Test<«< = Ventil sepne 3 cykly

Poté dojde k navratu do normalniho provozu.

6.3. Provedeni nastaveni (reZim nastavovani)

NeZ bude moZné provést nastaveni, musite odblokovat software. Odblokovani provedete soucasnym stisknutim tlacitek
»»Value« + »Test«: K potvrzeni aktivace blikaji vSechny zelené kontrolky.

Po dobu 10 sekund Ize provadét nastaveni. Kazdé stisknuti tlacitek v tomto ¢asovém intervalu vede k tomu, Ze bude ¢asovy
interval zase k dispozici v pIné délce.

\\ Na 3 sekundy stisknéte tlacitko >>Test<< + tlacitko >>Value«
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Zobrazi se aktivace (blikaji vSechny zelené kontrolky)

Uvolnéni obou tlacitek: Je aktivni reZim nastavovani

// Provést zmény / nastaveni

Vsechna nastaveni se zachovaji, dokud je nezménite. Nastaveni se provddi pomoci tlacitek >>Hodnota< a >>Test««.

6.3.1. Zména provozniho
rezimu

6.3.2. Zména hodnot

N  Stisknéte tlacitko >>Test«

Konstantni reZzim
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Kontrolka napdjeni blika
(2vtefinovy takt),
Dynamicky rezim
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Pressure

Stéle sviti kontrolka Power| - 10 20 304 o ..
Power| . c svitl ¥ 000 @ Stisknéte tla&itko
napajeni: — +10 +5 0°C

>>Hodnota<<
Sviti 1 kontrolka hodnot:
35K/-5 °C (pfiklad)

Stisknéte znovu tlacitko
»>Hodnota<<

Sviti 2 kontrolky hodnot:
VloZena hodnota
40K/-10 °C (pfiklad)

Po ukonceni akce nebo zmény, a jestliZze nebylo po dobu 10 sekund stisknuto Zadné tlacitko, nasleduje potvrzeni ukonéeni
akce / pfijeti zménénych hodnot: Za¢nou blikat vSechny zelené kontrolky hodnot. Poté systém prejde do normalniho

provozu a je Fizen zadanymi nastavenimi.
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6.3.3. Servisnirezim

Tuto funkci mizZete u preventivniho servisu pouzivat ke zkousce permeability u membréanové susicky bez demontaze

zafizeni. Pomoci této zkousky mlZete stanovit, zda by event. méla byt vyménéna.

K vyuZiti servisniho reZimu se Fidici jednotka jizZ musi nachdzet v reZimu nastavovani (viz 6.3). Pfi aktivaci servisniho reZimu

se trvale pfitdhne magneticky ventil, tak mdze Fidici jednotkou protékat jen proud méficiho plynu.

Tato funkce mUze byt zase ru¢né deaktivovana, jinak fidici jednotka tuto funkci automaticky po 30 minutdch prepne zpét na

normalni provoz.

Power| ... 10 20 30 A
000 G/
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% 000 @
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Se e
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Priprava: Aktivujte rezim nastaveni

— ,6.3. Provedeni nastaveni (reZzim nastavovani)“ na strané 28
« Na 3 vtefiny stisknéte tlacitko >»>Test« a >>Value<<

Aktivace:
+ Stisknéte tlacitko »>Test« na 10 sekundy
— Zobrazi se aktivace (v3echny zelené kontrolky rychle blikaj)

« Uvolnéni tlacitka >>Test<<: Ventil se pfitdhne, protékd jen proud méficiho plynu

Bé&hem servisniho rezimu blikaji vSechny zelené kontrolky ve 2sekundovém taktu.

PFiprava: Zafizeni se nachazi v servisnim rezimu
(V8echny zelené kontrolky blikaji ve 2sekundovém taktu.)

Deaktivace:
+ Stisknéte tlacitko »>Test« na 10 sekundy

— Zobrazi se aktivace (v3echny zelené kontrolky rychle blikajr)

« Uvolnéni tla¢itka:
Zatizeni opét prejde do rezimu nastaveni: Nyni Ize v nastavenich provadét zmény.

Nebude-li po dobu 10 sekund stisknuto néjaké tlacitko, zafizeni zase prejde do normalniho

provozu.

DRYPOINT® M eco control
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7. Udrzba a opravy
7.1. Plén udriby

Udrzba Interval

Funkéni zkouska a vizualni kontrola viz 7.1.1

pravidelné

Vyména filtracni vloZky a plovakového odvadéce viz
7.1.3

e Vyménit filtracni vlozku

e Vyménit plovdkovy odvadéc

jednou ro¢né

Vymeéna dilti podléhajicich rychlému opotfebeni viz
7.1.4viz7.1.4
e Vyména dild podléhajicich rychlému opotiebeni

Cyklus: viz ,7.1.4. Vyména dild podléhajicich rychlému
opotrebeni* na strané 39

7.1.1. Funkéni zkouska a vizudlni kontrola

V pravidelnych intervalech musi provozovatel zafizenf provadét vizudlni kontroly a zkousky obecnych funkci a bezvadny stav

zafizenf:
o Zkontrolovat bezvadnou funkci zafizeni

Unik profukovaciho vzduchu, podkozeni télesa, netésnosti, poskozeni elektrického pFipojeni

« Zkontrolovat indikaci chyb zafizenf

— Dalsi informace viz ,,9. Odstranéni chyb a poruch® na strané 52
« Zkontrolovat pfipadné vnéjsi zneciSténi zafizeni a pfipadné zafizeni vycistit

— Dali informace viz ,Ciéténi“ na strané 50
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7.1.2. Vyména fidici jednotky

Predpoklady

Nastroje Material Ochranné vybaveni

e KIi¢ s vnitfnim Sestihranem @ 4 e Zadny e Zadné
mm
s délkou dfiku > 100 mm

o Kli¢ s vnitfnim Sestihranem @ 2
mm

Pfipravné prace

1. | Zafizeni odtlakujte a zajistéte jej proti opétovnému natlakovéni.

2. | Zafizeni odpojte od proudu a zajistéte jej proti opétovnému zapnuti.
Vytdhnéte sitovou zastrcku.

—>Kliknutf signalizuje odpadnuti magnetického ventilu.

= V zafizenf klesd tlak.

Popis Znazornéni

@ =2mm
M=0,6Nm+10%

1. V8echny Srouby z krytu Fidici jednotky vySroubujte
pomoci klice s vnitfnim Sestihranem.
Srouby vyjméte.

2. Kryt Fidici jednotky opatrné odklopte doleva. Plochy kabel
vyvedte doleva z drzdku kabeld.

@=4mm
M=25Nm+0,5%

3. Vyjméte upevniovaci Srouby a podlozky hlavice
membrdnové susicky.
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4. Ridici jednotku zvednéte z hlavice membranové susicky.

5. V8echny Srouby z krytu nové fidici jednotky vySroubujte
pomoci klice s vnitfnim Sestihranem.

@ =2mm
M=0,6Nm+10%

6. Kryt fidici jednotky opatrné odklopte doleva. Plochy kabel
vyvedte doleva z drzaku kabeld.

7. Vlozte podlozky a upeviiovaci Srouby hlavice
membranové susicky.

@=4mm
M=25Nm+0,5%

32
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8. Do spodni ¢ésti skiiné zasadte O-krouZzky.
O-krouzky zajistéte proti sklouznuti nebo vypadnuti.

9. Ridici jednotku nasadte na sk¥ii (DRYPOINT® M).

@=4mm
M=25Nm+0,5%

10. Upevniovaci Srouby s podlozkami hlavice membranové
susicky utdhnéte pomoci klice s vnitfnim Sestihranem.

11. Zkontrolujte u tésnéni télesa spravnou polohu v drazce
v krytu.
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12. Plochy kabel vedte doprava do drzéku kabell a kryt
fidici jednotky opatrné priklopte smérem doprava.

13. VSechny Srouby krytu fidici jednotky utahnéte pomoci
klice s vnitfnim Sestihranem.

@ =2mm
M=0,6 Nm+10%

34
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7.1.3. Vyména filtracni vlozky a plovakového odvadéce

Filtracni vlozku a plovdkovy odvadéc vyménte jednou ro¢né v souladu s planem udrzby.
Dalsi informace o vyméné nahradnich dil(i naleznete v priivodni dokumentaci nahradnich dild.

Predpoklady
Nastroje Material Ochranné vybaveni
+ Montazninastroj o Filtra¢nivlozka

e Plovakovyodvadé¢

Pfipravné prace

1. | Zafizeni odtlakujte a zajistéte jej proti opétovnému natlakovén:

2. | Zafizeni odpojte od proudu a zajistéte jej proti opétovnému zapnuti.
Vytahnéte sitovou zastreku.

—>Kliknutf signalizuje odpadnuti magnetického ventilu.

- V zafizeni klesa tlak.

Udrzbové prace

[4] | Stitek Eco

[6] | Filtra¢nivlioZka

[7] | O-krouzky (téleso)

[8] Prodlouzeni télesa

[9] | Nalepka udrzby: vyména filtru

[10] | Dno télesa

[11] | Téleso s membrdnovou vliozkou

[12] | Hlavice membrédnové susicky

[13] | Plovdkovy odvadéc

[16] | MontaZni ndstroj pro plovakovy odvadéc
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1. Otevrete uzaviraci ventil [2] obtokového vedent.
2. Zavrete uzaviraci ventily [1].

4
o fir—

3. PridrZte horni ¢ast télesa [11],
odsroubujte prodlouzeni télesa [8].
4. Sejméte prodlouzeni télesa [8].

UPOZORNENI | Odborn4 likvidace!

Neodborna likvidace soucasti a
komponent, provoznich a pomocnych

Zivotnimu prostredi.

» Veskeré soucdsti a komponenty,
provozni a pomocné latky a rovnéz
Cistici média zlikvidujte odborné
a v souladu s regiondlné platnymi
zékonnymi pfedpisy a ustanovenimi.

se obratte na regiondlni firmu pro
odbornou likvidaci.

5. Filtracni vlozku [6] vyjméte z télesa [11].
6. Pouzitou filtra¢ni vlozku [6] nechejte odborné zlikvidovat.

>
Dal3i informace viz ,,6. Demontéaz a likvidace“
1 na strané 32.
& o, 0] 7. Do télesa nasadte novou filtra¢ni vlozku [6].
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8. Dno télesa [10] s plovdkovym odvadécem [13] vySroubujte z
prodlouzenf télesa [8].

9. Plovakovy odvadéc [13] vySroubujte pomoci montdzniho
ndstroje [16] ze dna télesa [10].

UPOZORNENI | Odborni likvidace!

Neodborna likvidace soucasti

a komponent, provoznich a

pomocnych ldtek a rovnéz Cisticich

médii mudze Skodit Zivotnimu
prostredi.

» Veskeré soucasti a komponenty,
provozni a pomocné latky a
rovnéz Cistici média zlikvidujte
odborné a v souladu s
regiondlné platnymi zdkonnymi
pfedpisy a ustanovenimi.

» V pfipadé nejasnosti ohledné
likvidace se obratte na
regiondIni firmu pro odbornou
likvidaci.

-

10. Plovakovy odvadéc [13] vyjméte ze dna télesa [10] smérem
nahoru a nechejte jej odborné zlikvidovat.

11.Novy plovakovy odvadéc [13] nasadte smérem shora
do dna télesa [10].

12.Plovékovy odvadéc [13] naSroubujte pomoci montdzniho
nastroje [16] do dna télesa [10].
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13. Dno télesa [10] s plovdakovym odvadécem [13] zasroubujte
do prodlouzenf télesa [8].

14. Prodlouzeni télesa [8] s plovakovym odvadécem nasroubujte
na téleso [12].

15. Na prodlouzZeni télesa [8] nalepte
~ novou nalepku udrzby [9].
S E—— @3 ——————————— — Oznacte pfisti datum udrzby.

16. Uzaviraci ventily [1a] pomalu otevrete.
17. Uzaviraci ventil [1b] pomalu otevrete.
18. Zavrete uzaviraci ventil [2] obtokového vedeni.

SRR

L s B

<

Zavérecné cinnosti

1. | Zafizeni pfipojte opét zéstrckou k napajeni napétim.

Provedte uvedeni do provozu podle kapitoly ,,5. Uvedeni do provozu“ na strané 26.
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7.1.4. Vyména dilti podléhajicich rychlému opotfebeni

V zafizeni se v magnetickém a pistovém ventilu nachazeji dynamicky zatéZovana tésnéni, ktera podléhaji opotfebeni a je
proto nutné je pravidelné vyménovat.

Trvanlivost téchto dill je mnoho milion{i sepnuti, zavisi vSak vyrazné na skute¢né dobé chodu zafizenf a pfipadné také na
obsahu Skodlivin.

Jako smérné hodnoty pro preventivni tidrzbu se uvadéji nésledujici hodnoty:

*  Jednosménny provoz (260 pracovnich dnd v roce) - primérna zZivotnost 2 roky
«  Kontinualni provoz ,,24 hodin denné* (24/7) - primérna zZivotnost 1 rok

Bézné opotrieben téchto dilt — povrchovy otér nebo deformace na dosedacich plochach - nezplsobuji omezeni jejich
funkce.

Pfi nadmérném opotfebeni nebo zniceni tésnénf, napt. vlivem agresivnich sloZek stlaceného vzduchu nebo vyrazného
starnuti, tece neustale pIné mnozstvi profukovaciho vzduchu a ovladaci funkce nemad zadny ucinek.

Tento systémovy stav nerozpoznd zafizeni jako vypadek (¢ervena kontrolka tedy nesviti), protoZe pozadavky na nastaveny
stupen vysouseni jsou splnény.

Nutnd vyména dil(l podléhajicich opotfebeni v zaru¢ni dobé tedy nepredstavuje narok na zaruku, ale jde o bézny nérok na
udrzbu.

Pokud by bylo nutné provadét cykly udrzby v pfipadé konkrétniho pouziti/instalaci vyrazné castéji, obratte se laskavé na
servis spolecnosti BEKO TECHNOLOGIES GmbH.

Predpoklady
Nastroje Material Ochranné vybaveni
e Kli¢ s vnitfnim Sestihranem @ 2 e SadadilG podléhajicich opotfebeni | «  Zadné
mm — 4040729
o Kli¢ s vnitfnim Sestihranem @ 2,5 |« 4041283

mm
s délkou dfiku > 100 mm

o Kli¢ s vnitfnim Sestihranem @ 4
mm
s délkou dfiku > 100 mm

Pfipravné prace

1. | Zafizeni odtlakujte a zajistéte jej proti opétovnému natlakovén:

2. | Zafizeni odpojte od proudu a zajistéte jej proti opétovnému zapnuti.
Vytahnéte sitovou zastreku.

—>Kliknuti signalizuje odpadnuti magnetického ventilu.

=V zafizeni klesd tlak.

3. | Pripravte pracovisté k vyméné dili podléhajicich opotfebeni

UPOZORNENI | Maze dojit k poskozeni

Pri vyméné dilli podléhajicich opotfebeni mize dojit k poskozenf zafizeni nebo desky a rovnéz ke
zmécknuti nebo odrenf kabeld.

Pri provadéni vSech praci se vyhnéte vzniku mechanického napéti, které mize poskodit zafizeni,
desku nebo kabely.
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Popis Znazornéni

@ =2mm
M=0,6Nm+10%

1. V8echny Srouby z krytu Fidici jednotky vySroubujte
pomoci klice s vnitfnim Sestihranem.
Srouby vyjméte.

2. Kryt Fidici jednotky opatrné odklopte doleva. Plochy kabel
vyvedte doleva z drzdku kabeld.

@=4mm
M=25Nm+0,5%

3. Upeviovaci Srouby a podlozky hlavice membranové
susicky povolte pomoci kli¢e s vnitfnim 3estihranem a
vyjméte je.

4. Ridici jednotku vyzvednéte a nasledujici prace provadéjte
na Cistém pracovisti.
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5. Povolte pancérovy zavit (1) na prichodce kabell k télesu.
Kabel (2) zasunte nékolik centimetr( do télesa. 3

6. Od3roubujte ryhovanou matici magnetické civky.

7. Magnetickou civku vyjméte, otocte o 180° a zavéste pres
skl Fidici jednotky.

8. Zakladni desku opatrné vyjméte z vedeni smérem nahoru.
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s
© ©
Q ©
9. Zakladni desku zavéste na kabely paralelné k predni
strané télesa pres okraj télesa.

0
0

i
0[o]

oooooooo

o e |

0
0

10. Vyména magnetické civky:

o Zastréku vytdhnéte pomoci $picatych klesti paralelné s \ 2 2 oo
yidhnéte pomocispicath et N0,

povrchem zakladni desky.

» Prinerespektovéni: R -
Hrozi poskozeni zastrckového spojeni. % =

Zékladni desku uchopuijte jen za tzké okraje.

11. Vyménte magnetickou civku.
Na koliky tvarové nasufite novou zdstr¢ku az na doraz,

paralelné s povrchem zakladni desky.

@ =25mm
M=0,5Nm+10%

12. Srouby na sedle servoventilu povolte pomoci klice s

vnitfnim Sestihranem.
Sedlo servoventilu se v dusledku sily pod nim lezici pruziny

zvedne nahoru.
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13. Vyjméte sedlo servoventilu spole¢né s vodici jadrovou
trubkou a Srouby.

14. Vyména kotevniho systému, ktery se skldda z
magnetické vodici trubky a jadra:

» sejméte vodici jadrovou trubku a jadro s pfidrznym
plechem.

« Kotevni systém vyjméte z pfidrzného plechu smérem
dold.

15. Do pfidrzného plechu nasadte zespodu novy kotevni
systém.
Vodici jadrovou trubku nasadte na sedlo servoventilu.

16. Sedlo spinaciho ventilu vyjméte, otocte o 180° a odloZte

pred fidici jednotku.

e Vyjméte pist s pruzinou a tésnénim ze sedla spinaciho
ventilu.

DRYPOINT® M eco control
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17. Vyménite tésnénf na sedle spinaciho ventilu.
Zkontrolujte, zda tésnéni spravné sedi v drdzce.

18. Vyjméte té&snéni v télese a vsadte
nové tésnéni.
Zkontrolujte, zda tésnéni spravné sedi v drazce.

19. Sedlo spinaciho ventilu opét nasadte do Fidici jednotky:

« Tésnéni se nachazi nahote.
e MTizka sméfuje dozadu.

20. Do sedla spinaciho ventilu nasadte novy pist a pruzinu.

» Pruzinu nasadte do sedla spinaciho ventilu.

« Na pruzinu nasadte novy pist s tésnici plochou smérem
dold.
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21. Vsadte sedlo servoventilu a lehce jej stlacte dol{ proti
tlaku pruziny.

22. ZaSroubujte horni Srouby na sedle servoventilu.

@ =25mm
M=0,5Nm+10%

<A

T

9

-

23. Magnetickou civku otocte o 180°, nasadte ji na vodici
jadrovou trubku (pfipojky civky se nachdzeji nahore) a
zasroubujte Sroubem s ryhovanou hlavou.

24. Kabely civky vedte pfi nasazovani zakladni desky
otvorem v desce.

Pfi nasazovani zékladni desky vloZte viechny kabely do
volnych prostord, pfitom je neohybejte ani nestlacujte.

oooooooo
o 1 e |

‘O
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25. Zékladni desku vsadte do vedeni.
Zakladni desku |ze snadno zasadit do drazek. Pokud se

deska ve vedeni vzpfici, vyjméte ji a opatrné nasadte znovu.

26. Sitovy kabel (1) opét vysufite otvorem s pancéfovym
zavitem (2) ven.

S = ©
- 1
w
S ©
(o) T ()
S S
Sl

27. Prebytek kabelu (2) vysurite ven jen natolik, aby se
kabelova pfipojka na desce nedostala

do tahového napéti.

Utdhnéte pancérovy zavit (1).

28. Do spodni ¢asti skiiné zasadte O-krouzky.
O-krouzky zajistéte proti sklouznuti nebo vypadnuti.

=

—
(L

!
)}
4

=7
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29. Ridici jednotku nasadte na hlavici membranové sugicky
(DRYPOINT® M).

30. Upevriovaci Srouby s podloZzkami hlavice membranové
susicky utdhnéte pomoci klice s vnitfnim Sestihranem.

@ =4mm

M=25Nm+0,5%

31. Vyménte tésnici krouzek ze $ndrky v krytu a
zkontrolujte, zda je spravné uloZen v drdzce.

32. Plochy kabel vedte doprava do drzaku kabel( a kryt
fidici jednotky opatrné pfiklopte smérem doprava.

DRYPOINT® M eco control

a7




Navod k instalaci a obsluze cz

@ =2mm
M=0,6 Nm+10 %

33. V8echny Srouby krytu fidici jednotky utahnéte pomoci
klice s vnitfnim Sestihranem.

Zavérecné cinnosti

1. | Zafizeni pFipojte opét zastrckou k napajeni napé&tim.

Provedte uvedeni do provozu podle kapitoly ,,5. Uvedeni do provozu“ na strané 26.
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7.1.5. Méreni permeability

UPOZORNENI | Zafizeni je pod provoznim tlakem a napétim

Béhem udrzby je zafizeni pod provoznim tlakem a napétim

« Jen nasledovné popsané cinnosti

Pro méfeni permeability — jako hodnoceni stavu samotnych membrdn — musi byt pfed mérenim vytvoreny ndsledujici

predpoklady:

» Pofizeni vhodného méfice objemového proudu v rozmezi 10-100 I/min (atmosféricky) s pfipojovaci hadici (asi 1 m) /
zasuvnou spojkou s pfipojovacim zavitem G1/4

« Nastaveni DRYPOINT® M eco control na provozni rezim ,Servisni rezim*, viz 6.3.3 (dovnitf zafizeni se dostane jen
proud méficiho plynu)

Pribéh méfeni:

« Vy3roubovdni zéslepky na hlavé membrdnové susicky

» Vystupujici profukovaci vzduch unika bez tlaku

» Pfipojku G1/4 hadice méfice objemového proudu nasroubujte do zavitu G1/4 v hlavé
» Pridrzeni / prilepeni vystupu profukovaciho vzduchu

e Odecteni vysledku méfeni

Po méFeni musi byt pfipojka v hlavé membranové susicky zase uzaviena zaslepkou, vystup profukovaciho vzduchu na situ
musi byt zase uvolnén. Poté zafizeni se musi vrétit zpét do normdlniho provozu (viz 6.3.3.)

Doporucend mezni hodnota v I/min: asi 25 % maximélniho mnoZstvi profukovaciho vzduchu DRYPOINT® M eco control s
pfipoctenim 5 I/min (podil proudu méficiho plynu).

BLD LWL WL

DRYPOINT® M eco control 49



Navod k instalaci a obsluze cz

7.1.6. Cisténi

UPOZORNENI | Pfinespravném ¢isténi hrozi vécné skody

Prilis vysokd vlhkost, tvrdé a ostré predméty a rovnéz agresivni Cistici prostfedky mohou zpUsobit
poskozeni komponent a integrovanych elektronickych sou&dsti.

J « Nikdy necistéte zafizeni tak, aby bylo tipIné mokré.

» NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky.

« K Z(isténi nepouZivejte ostré ani tvrdé pfedméty.

Cist&ni DRYPOINT® M eco control se provadi pomoci mirné& navlhéené (ne mokré) bavinéné utérky nebo jednorazovou
utérkou, a pomoci jemného, bézné prodavaného cisticiho prostredku / mydla.

Pro cisténi nastfikejte Cistici prostfedek na nepouzitou bavinénou utérku nebo utérku na jednorazové pouziti a soucasti
plosné ocistéte. Nakonec zafizenf osuste Cistym hadfikem nebo ususte na vzduchu. Pfipadné je nutno dodrZovat mistni
hygienické predpisy.
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8. Nahradni dily a pfisluSenstvi

. 12

Nahradni dil Znazornéni Objednaci ¢islo
DEC1+DEC2 4007268
DEC3-DEC6 Filtraéni viozka 4010849
DEC7-DECO9 4009150
DEC1+DEC2
DEC3-DEC6 Plovakovy odvadé¢ 4025537
DEC7-DECO
DEC1+DEC2
DEC3-DEC6 Ridici jednotka viz typovy $titek
DEC7-DECO
DEC1+DEC2 Zpétny ventil G1/2 Na vyzadani
DEC3-DEC6 Zpétny ventil G1/2 [E = j Na vyzadani
DEC7-DECSH Zpétny ventil G1 Na vyzadani
DEC1-DECH o e Pistovy ventil s tésnénim a
iaii;:ﬂ:rf}oflehajlum tlakovou pruzinou 4040729
P 4,16,17,18,22,31
DEC1-DECO S s e v
. L, Magneticka civka, Sroub s
ia(ii;iltl)l;rﬁozdlehajluch ryhovanou hlavou a tésnici | 4041283
P krouZek ze Snlirky
DEC1-DECS Magneticky ventil kompletni
Sada ndhradnich dilG s kotevnim systémem a 4042549
kabelem 150 mm
4,10,11,14
DEC1-DECY Kotevni systém: Magnetické
Sada nahradnich dil( jadro s vodicftrubkoujadra | 7547
magnetu
4,14
DEC1-DECO
Membranovy prvek, zality v
télese Na vyzadani

DRYPOINT® M eco control
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9. Odstranéni chyb a poruch
9.1. Chovani v pfipadé poruchy/chyby

Chybu funkce nebo poskozeni porovnejte s nasledujicimi moznymi pficinami chyb uvedenymi v Castych dotazech. V ptipadé
potfeby kontaktujte vyrobce.
9.1.1. Vypadek napajeni

Pfi vypadku napéjeni odpadne magneticky ventil a vychézi celé mnoZstvi profukovaciho vzduchu.
Po obnoveni napajeni se systém DRYPOINT® M eco control vrati do normélniho reZimu s dfive platnym nastavenim.

9.1.2. Vypadek senzoru

Software rozpoznd vypadek, resp. chybu senzoru: ¢ervena kontrolka sviti nepretrzité
«  Kontrolka napdjeni: zobrazuje ddle provozni rezim
»  Kontrolky hodnot: zobrazuji ddle nastavenou hodnotu
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9.1.3. Odchylka stupné vysouseni

Pokud je béhem provozu zjisténa odchylka oproti jmenovitému tlakovému rosnému bodu, vyvola se indikace této
skutec¢nosti. PFipustnou odchylku Ize zjistit v niZze uvedené tabulce:

Specifikace

Power| .- 10 20 %A
® 5000 ()
— 0% 0¢C Jmenovita hodnota=35K /-5

Pressure

°C (pFiklad)

35 45 55 A
O ¥ €00 @
@ _— -5 -15 -26°C

Pfekroceni horni meze Pfekroceni dolni meze
pfipustné odchylky pripustné odchylky
Sviti kontrolka hodnot:
Power| ... 10 20 30 A Jmenovita hodnota=35K/-5 Porel .. 0 2 WA Svitf )
B e o 1020 A ti kontrolka hodnot:
Y EEGD @ °C (piiklad ® —:+:—ooo v
— +0+ 07C » (pfiklad) = oot o Jmenovita hodnota=35K /-5
Dew Dew °C Wkl d
R Blika kontrolka vy3si hodnoty I (priklad)
ot dl t i o s
bt % @ vedie nastaven » O %ﬁ%c @ Blika kontrolka nizsi hodnoty
@ Hodnota =30K /0 °C (pFiklad) @ i
vedle nastaveni:

Cervena kontrolka blikd Hodnota = 45 K/-15 °C (pfiklad)

(2sekundovy takt)

Jakmile dosaZzeny tlakovy rosny bod znovu odpovidd nastavené hodnoté, pokracuje normalni provoz.

Piekroceni: Mezni hodnoty pro aktivaci chybového hlaseni pfi nedostate¢ném vysouseni

Jmenovity tlakovy rosny bod Horni mez pripustné odchylky Blikajici kontrolka hodnot
>+3°C +4,5°C +10°C
>0°C +4,5°C +5°C
>-10°C +7,5°C 0°C
>-20°C +7,5°C -5°C
<-20°C +10,5°C -15°C

Nedosazeni: Mezni hodnoty pro indikaci pfili$ velkého vysouseni

Jmenovity tlakovy rosny bod Dolni mez pfipustné odchylky Blikajici kontrolka hodnot
>+10°C -4,5°C +5°C
>+5°C -4,5°C 0°C
>+3°C -4,5°C -5°C
>0°C -7,5°C -5°C
>-5°C -7,5°C -15°C
>-15°C -7,5°C -26°C
<-15°C -10,5°C -26°C
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9.2. Casté dotazy

Nespravny stupen
vysouseni

Mozné priciny

Docasné pretizeni

Odstranovani zavad

ZlepSenfi provoznich podminek, napf. vy3ssi
provozni tlak, zamezeni pfipad(i ndrazového
pretizenf

Nespravné dimenzovani

Pouzit vétsi susic

Zaneseni aerosoly

Zkontrolovat funkci filtra¢ni vlozky

a pripadné vyménit; pripadné pridat
predrazeny filtr, zkontrolovat funkci
odvadéce koncentratu a pfipadé vyménit

Vnitfni prekazky pfivodu profukovaciho
vzduchu

Obratte se na vyrobce: Zafizeni pfipadné
zaslete k opravé

Opotrebovany senzor

Obratte se na vyrobce: Zafizeni pfipadné
zaslete k opravé, resp. vyménte fidici
jednotku

Zvolen nespravny provozni rezim

Zména provozniho rezimu

Tvorba povlaku na senzoru zpdsobena
nizkou kvalitou vzduchu proudiciho dovnitf

» Zlep3ete kvalitu stla¢eného vzduchu na
vstupu membranové susicky

« Dodrzujte intervaly udrzby filtracnich
vloZek a vlozky pravidelné vyménujte

«  Vyméite fidici jednotku

» Zaslete zafizeni k opravé u vyrobce

Vystup proplachovaciho
vzduchu trvale otevieny
(,,fail-safe*)

Trvalé pretizeni

ZlepSeni provoznich podminek, napt.
vys3i provozni tlak, zamezeni narazovému
zatiZzeni, zkontrolovat dimenzovani a
pripadné pouZit vétsi susic

Je aktivni rezim fail-safe

Zkontrolovat chybové hldseni: Rytmus
blikéni ¢ervené kontrolky svéd¢i o chybé;
obratte se pfip. na vyrobce

Nespravny smér montdze

Zkontrolovat smér montéze zafizeni

Chyba softwaru

Obratte se na vyrobce: Zafizeni pfipadné
zaslete k opravé, resp. vyménte fidici
jednotku

Vadny senzor

Obratte se na vyrobce: Zafizeni pfipadné
zaslete k opravé, resp. vyménte fidici
jednotku

Vypadek napdjeni (kontrolka ,Napajeni“
nesviti)

Zase obnovte napéjenf

Poskozena zdkladni deska sitového zdroje

Obratte se na vyrobce: Zafizeni pfipadné
zaslete k opravé, resp. vyménte fidici
jednotku

Zatizenf je prehraté

Po prehfati se zafizeni vrati do normalniho
provozniho stavu teprve poté, co vnitini
teplota klesne pod 60 °C

Tésnéni pistu poskozené

Vyménte sadu dill podléhajicich
opotrebeni, viz kapitolu ,,7.1.4. Vyména
dild podléhajicich rychlému opotiebeni* na
strané 39

Tryska méficiho plynu ucpana

Obratte se na vyrobce: Zafizeni pfipadné
zaslete k opravé, resp. vyménte fidici
jednotku

Magneticka civka je vypalena

Vymérite magnetickou civku, viz kapitola
»7.1.4. Vyména dili podléhajicich rychlému
opotiebeni“ na strané 39
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Vystup profukovaciho
vzduchu trvale vypnuty
(pouze proud méficiho

plynu)

Nespravné dimenzovéni

Odstranovani zavad

Pouzit mensi susic

Vadny senzor

Obratte se na vyrobce: Zafizeni zaslete k
opravé, resp. vyménte Fidici jednotku

Hlaseni poruchy pfi zapnuti
zarizeni

Zafizeni je dosud mimo poZadované
vykonové parametry

Chybové hlaseni se prestane zobrazovat po
dosaZeni vykonového rozsahu (nejpozdéji
po 10 - 15 minutéch)

— Jinak zkontrolovat chybové hlaseni:
Rytmus blikani ¢ervené kontrolky svédcio
chybé; obratte se pfip. na vyrobce

Chyba zékladni desky

Obratte se na vyrobce: Zafizeni zaslete k
opravé, resp. vyménte Fidici jednotku

Zména nastaveni zafizeni
neni mozna

Nejsou soucasné stisknuta obé tlacitka

Viz bod ... Obsluha: Naugit se tisknout
tla¢itka pomoci aktivace magnetického
ventilu

Trvani stisknuti tlacitka neni dostatecné
dlouhé

Viz bod ... Obsluha: Trvani stisknuti tlacitka
priblizné 0,2 s

Mechanické poskozeni tlacitka

Obratte se na vyrobce: Zafizeni zaslete k
opravé, resp. vyménte Fidici jednotku

Neni sitové napajeni
(nesviti zelena kontrolka
»Napajeni*)

Nesprdvné napajeni

Zkontrolujte dostupné napajeni podle
napajeni specifikovaného na zafizeni

Chyba zékladni desky

Obratte se na vyrobce: Zafizeni zaslete k
opravé, resp. vyménte Fidici jednotku

Zafizeni je prehraté

Po prehfati se zafizeni vrati do normalniho
provozniho stavu teprve poté, co vnitfni
teplota klesne pod 60 °C
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10. Vyrazeniz provozu

Pfipravné prace

1. | Zafizeni odtlakujte a zajistéte jej proti opétovnému natlakovdéni.

2. | Zafizeni odpojte od proudu a zajistéte jej proti opétovnému zapnuti.
Vytahnéte sitovou zastreku.
—>kliknuti signalizuje odpadnuti magnetického ventilu, ktery umoznuje pokles tlaku v zafizent.

Po preruseni sitového napéti vysouseci systém nadale pracuje v bezpecném rezimu. Pfitom se soustavné spotfebovava plné
mnozstvi profukovaciho vzduchu.
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11. Demontaz a likvidace

11.1. Vystrazna upozornéni

UPOZORNENI | Neodborni likvidace!

Neodborna likvidace soucasti a komponent, provoznich a pomocnych latek a rovnéz Cisticich
médii m{ize Skodit Zivotnimu prostred.

vy v

»  Veskeré soucasti a komponenty, provozni a pomocné latky a rovnéz Cistici média
zlikvidujte odborné a v souladu s regiondlné platnymi zékonnymi predpisy a
ustanovenimi.

» V pfipadé nejasnosti ohledné likvidace se obratte na regionalni firmu pro odbornou
likvidaci.

Na konci doby pouzivéni je nutno vyrobek odborné zlikvidovat, napt. prostfednictvim odborné firmy. Materialy jako sklo,

plasty a nékteré chemické slou¢eniny jsou vétSinou recyklovatelné, znovu vyuZitelné a Ize je znovu pouZzit.

11.2. Demontaz

Pfipravné prace

1. | Zafizeni odtlakujte a zajistéte jej proti opétovnému natlakovéni.

2. | Zafizeni odpojte od proudu a zajistéte jej proti opétovnému zapnuti.
Vytahnéte sitovou zastreku.
—>kliknutf signalizuje odpadnuti magnetického ventilu, ktery umoziuje pokles tlaku v zafizen.

Pfi demontazi vysouseciho systému postupujte podle krokl pro montaz v obraceném poradi.

11.3. Likvidace komponent

Mechanické, elektrické a elektronické komponenty se nesméji vyhazovat do komundlniho nebo bézného odpadu. Na konci
doby pouzivani je nutno vyrobek odborné zlikvidovat, napf. prostfednictvim odborné firmy.

«  VSechny pfislusné komponenty a provozni prostfedky vysouseciho systému DRYPOINT® M eco control je tieba oddélit
a samostatné zlikvidovat.

« Pouzita filtra¢ni vlozka:
Odpadovy kli¢: 150203
Nasdvaci a filtracni materialy, utérky a ochranné odévy s vyjimkou téch, které spadaji pod 150202

» Pouzity plovékovy odvadéc:
Nelikvidujte spolecné s domacim odpadem! Likvidaci provedte odborné a ekologicky.

11.4. Pripravak zaslani zpét

Pokud se susicka DRYPOINT® M eco control demontuje a pfipravuje k odeslani, zcela odstraite vSechny zbytky kapalin,
abyste zabranili zpétnému nateceni kondenzatu do membrény. Vyrobek pfepravujte a odesilejte pouze, je-li zbaveny latek
poskozujicich zdravi a Zivotni prostredi.
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12. Prohlaseni o shodé

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANY

Tel: +49 2131 988-0
www.beko-technologies.com BEKO

EU-Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass die nachfolgend bezeichneten Produkte den Anforderungen der einschldgigen Richtlinien
und technischen Normen entsprechen. Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Produkte in dem Zustand, in dem
sie von uns in Verkehr gebracht wurden. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder nachtraglich
vorgenommene Eingriffe bleiben unbericksichtigt.

Produktbezeichnung: DRYPOINT®M eco control
Modelle: DEC1-30S
DEC2-40S

DEC3-60S, DEC3-80S

DEC4-80S, DEC4-115S

DEC5-115S

DEC6-135S

DEC7-165S

DECB8-250S

DEC9-330S
Spannungsvarianten: 95...240 VAC £10% (50-60 Hz) / 100...125 VDC +10%
Max. Betriebsdruck: 10 bar (@)

Produktbeschreibung und Funktion: Druckluft-Trocknungssystem mit Membrantrockner mit
integriertem Filter/Kondensatableiter und sensorgesteuerter
Drucktaupunktsteuerung zur Einstellung stabiler
Trocknungsgrade.

Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU
Angewandte harmonisierte Normen: EN 61010-1:2010

EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Angewandte harmonisierte Normen: EN 61326-1:2013
EN 55011:2009 + A1:2010 Gruppe1, Klasse B

ROHS II-Richtlinie 2011/65/EU
Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten werden erfullt.

Der Hersteller tragt die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung.

Unterzeichnet fur und im Namen von:

8 MBH
i.V. Christian Riedel

Leiter Qualitatsmanagement International

Neuss, 11.06.2018 BEKO TECHNOLO,

EU_decl_DP-M _EPC_de_06_2018.docx
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BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

NEMECKO /
Tel.: +49 2131 988-0
www.beko-technologies.com BEKO

ES prohlaseni o shodé

Timto prohlaSujeme, Ze niZze uvedené vyrobky vyhovuji pozadavkdm pfisluSnych smérnic a technickych norem. Toto
prohlaseni se vztahuje pouze na vyrobky ve stavu, v jakém jsme je uvedli do provozu. Dily, které nebyly
nainstalovany vyrobcem, nebo nasledné provedené zasahy zlstavaji nezohlednény.

Oznaceni vyrobku: DRYPOINT®M eco control
Modely: DEC1-30S
DEC2-40S

DEC3-60S, DEC3-80S

DEC4-80S, DEC4-115S

DEC5-115S

DEC6-135S

DEC7-165S

DEC8-250S

DEC9-330S
Varianty napéti: 95 ... 240 VAC £10 % (50-60 Hz) / 100 ... 125 VDC £10 %
Max. provozni tlak: 10 bar (g)

Popis vyrobku a funkce: Systém na vysouseni stlaéeného vzduchu s membranovou
susickou s integrovanym filtrem/odvadé&em kondenzatu a
senzoroveé fizenou jednotkou na fizeni tlakového rosného bodu
pro nastaveni stabilniho stupné vysou$eni.

Smérnice pro elektricka zarizeni nizkého napéti 2014/35/EU
Pouzité harmonizované normy: EN 61010-1:2010

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
PouZité harmonizované normy: EN 61326-1:2013

EN 55011:2009 + A1:2010, skupina 1, tfida B

Smérnice ROHS Il 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zarizenich
Jsou spInény predpisy smérnice 2011/65/EU upravujici podminky omezeni pouzivani nebezpecénych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich.

Vyrobce nese vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni.
Podepsano za a jménem:

Neuss, 11. 6. 2018 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
vedouci Quality Management International

EU_decl_DP-M _EPC_cs_06_2018.docx
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BEKO TECHNOLOGIES GmbH

Im Taubental 7

D - 41468 Neuss

Tel. +492131 9880

Fax +49 2131 988 900
info@beko-technologies.com

BEKO TECHNOLOGIES LTD.

Unit 11-12 Moons Park

Burnt Meadow Road

North Moons Moat

Redditch, Worcs, B98 9PA
Tel. +44 1527 575778
info@beko-technologies.co.uk

BEKO TECHNOLOGIES S.a.r.l.

Zone Industrielle

1 Rue des Fréres Rémy

F - 57200 Sarreguemines
Tél. +33 387 283 800
info@beko-technologies.fr

DE GB FR
BEKO TECHNOLOGIES B.V. BEKO TECHNOLOGIES BEKO TECHNOLOGIES s.r.o.
(Shanghai) Co. Ltd.
Veenen 12 Na Pankraci 58
NL - 4703 RB Roosendaal Rm. 606 Tomson Commercial Building CZ - 140 00 Praha 4
Tel. +31 165 320 300 710 Dongfang Rd. Tel. +42024 1414717 /
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Tel. +86 21 508 158 85
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Tel. +39 011 4500 576 Kawasaki-ku, Kawasaki-shi Tel. +48 22 314 75 40
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info.it@beko-technologies.com Tel. +8144 3287601
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Bangkok 10510 Taiwan (R.0.C.) Fax +1 (404) 629-6666
Tel. +66 2-918-2477 Tel. +886 2 8698 3998 beko@bekousa.com
info.th@beko-technologies.com info.tw@beko-technologies.tw
TH ™W us

Origindlni ndvod v némciné.
dp-m-eco_ba_07-075_cs_13_01

www.beko-technologies.com




	1. Bezpečnostní informace
	1.1. Piktogramy a symboly
	1.1.1. V této dokumentaci
	1.1.2. Na zařízení

	1.2. Signální slova podle ISO 3864 a ANSI Z.535
	1.3. Bezpečnostní pokyny
	1.4. Přeprava a skladování
	1.5. Použití v souladu s určeným účelem
	1.6. Právní ručení a ručení za vady materiálu

	2. Produktové informace
	2.1. Rozsah dodávky
	2.2. Typový štítek
	2.2.1. Typový štítek vysoušecího systému
	2.2.2. Typový štítek řídicí jednotky

	2.3. Přehled a popis výrobku
	2.4. Součásti a komponenty
	2.4.1. Základní způsob činnosti
	2.4.2. Provozní režim

	2.5. Ovládací a zobrazovací prvky
	2.6. 4 ... Rozhraní 20 mA
	2.7. Relé alarmu
	2.8. Rozměry
	2.9. Technické údaje

	3. Montáž
	3.1. Předpoklady
	3.2. Postup montáže

	4. Elektrická instalace
	4.1. Výstražná upozornění
	4.2. Elektrická přípojka a vedení kabelů
	4.3. Poloha svorek
	4.4. Otevření řídicí jednotky
	4.5. Připojení napájení na síťové základní desce
	4.6. Přípojka rozhraní 4 ... 20 mA na ovládací základní desce
	4.7. Připojení bezpotenciálového kontaktu k ovládací základní desce

	5. Uvedení do provozu
	6. Provoz
	6.1. Indikace při provozu
	6.2. Funkce testování magnetického ventilu
	6.3. Provedení nastavení (režim nastavování)
	6.3.1. Změna provozního režimu
	6.3.2. Změna hodnot
	6.3.3. Servisní režim


	7. Údržba a opravy
	7.1. Plán údržby
	7.1.1. Funkční zkouška a vizuální kontrola
	7.1.2. Výměna řídicí jednotky
	7.1.3. Výměna filtrační vložky a plovákového odvaděče
	7.1.4. Výměna dílů podléhajících rychlému opotřebení
	7.1.5. Měření permeability
	7.1.6. Čištění


	8. Náhradní díly a příslušenství
	9. Odstranění chyb a poruch
	9.1. Chování v případě poruchy/chyby
	9.1.1. Výpadek napájení
	9.1.2. Výpadek senzoru
	9.1.3. Odchylka stupně vysoušení

	9.2. Časté dotazy

	10. Vyřazení z provozu
	11. Demontáž a likvidace
	11.1. Výstražná upozornění
	11.2. Demontáž
	11.3. Likvidace komponent
	11.4. Příprava k zaslání zpět

	12. Prohlášení o shodě

